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Deklaracia Narodnej rady Slovenskej republiky o ochrane kultirneho
dediéstva

( schvalena 28. februara 2001 )

Zbierka zakonov Slovenskej republiky ¢. 91 / 2001, Ciastka 39 z 20. marca 2001

Narodna rada Slovenskej republiky,

uvedomujuc si nenahraditelné kultirne hodnoty vytvarané predchadzajucimi generaciami bez
ohladu na ¢as a miesto ich vzniku,

konstatujic, Ze tieto hodnoty su trvale ohrozované nielen prirodzenymi pri¢inami chatrania
arozkladu, ale aj zmenami zivotného 35tylu, transforméciou spolocenskych a ekonomickych
podmienok, Upadkom a zanikom tradi¢nych remesiel a technik a uplatfiovanim technolégii ¢asto
nezluditelnych s podstatou a charakterom tychto hodnot,

vychadzajuc z poziadaviek na zachranu, regeneraciu, primerané vyuZzivanie a prezentaciu hodnot
minulych obdobi,

uplatiiujac  principy zakotvené v medzinarodnych zmluvach, dohovoroch a odporacaniach
medzinarodnych organizacii na ochranu kultirneho dedicstva, najma dokumentov UNESCO a Rady
Eurdpy, )

rozvijajuc podla ¢l.44 Ustavy Slovenskej republiky prava a povinnosti kazdého chranit kultirne
dedicstvo,

hodnotiac vztah verejnosti ku kultdrnym a historickym hodnotam,

pripominajic obanom povinnost chranit a zveladovat kultGrne dedistvo svojej obce, mesta,
regiénu a Statu,

bertc do Gvahy, Ze vyznam kultirneho dediCstva trvale rastie, vhodnou ochranou sa dalej rozvija
a zveladuje a stava sa tak autentickym posolstvom pre nasledujlce generéacie,

uvedomuijlc si, Zze aj nase rozhodnutia a ¢iny st pramefiom novych hodnét a z pohladu budtcnosti
bude aj dneSok minulostou,

prijala tito deklaraciu o ochrane kultirneho dediéstva :

v

Cl.1

1. Kultarne dedi¢stvo Slovenskej republiky (dalej len “kultirne dediCstvo™) je nenahraditelnym
bohatstvom S$tatu a jeho obcanov, je dokladom vyvoja spolocnosti, filozofie, ndbozenstva, vedy,
techniky, umenia, dokumentom vzdelanostnej a kultirnej Urovne slovenského naroda, inych
narodov, narodnostnych mensin, etnickych skupin a jednotlivcov, ktori ziju alebo v minulosti zili na
Uzemi Slovenska.

2. Jednotlivé druhy a Casti kultirneho dedistva su rovnocenné a tvoria nedelitelna sacast
kultarneho dedi¢stva Eurépy a celého ludstva.
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1. Kultdrnym dedi¢stvom st hmotné a nehmotné hodnoty, hnutelné a nehnutelné veci vratane
importovanych diel a myslienok, ktoré nasli na Slovensku miesto a uplatnenie.

2. Nehmotnou hodnotou kultirneho dediéstva st najma jazykové a literarne prejavy $irené Ustne
alebo zvukovymi nosi¢mi, diela dramatického, hudobného a taneného umenia, zvyky a tradicie,
historické udalosti, zemepisné, katastralne a miestne nazvy.

3. Hmotnou hodnotou kultirneho dedi¢stva st najma archivne dokumenty bez ohladu na spdsob
zaznamenania informécie, historické kniznicné dokumenty a fondy, diela pisomnictva, scénografie,
kinematografie, televiznej a audiovizudlnej tvorby, zbierky muzei a galérii, diela vytvarného,
Gzitkového a ludového umenia, dizajnu, architektonické objekty, urbanistické stbory, archeologické
nalezy a lokality, objekty ludového stavitelstva, pamiatky vyroby, vedy a techniky, historické
zahrady, parky a kultarna krajina.

v

Cl.3

1. Ochrana kultirneho dediCstva je verejnym zaujmom a vykonava sa na zaklade reSpektovania
individualnych prav a slobéd obcCanov.

2. Principy a prostriedky ochrany kultarneho dedi¢stva by nemali narusit iné obdianske prava bez
zodpovedajucej kompenzacie podla prislusnych zakonov.

3. Jednotlivé druhy kultarneho dediCstva st predmetom starostlivosti podla osobitnych predpisov. )

4. Podmienky na ochranu kultirneho dediCstva utvara S3Stat, Uzemna samosprava, prislusné
pravnické osoby, prislusné fyzické osoby a najma vlastnici majetku, ktory je predmetom ochrany.
Stat a obce podporuju aktivity ob¢anov, obdianskych zdruZeni, nadacii a mimovladnych organizacii
pri ochrane kultirneho dediCstva.

5. Vladda Slovenskej republiky (dalej len “vlada”) do jedného roka od prijatia tejto deklaracie
predlozi Narodnej rade Slovenskej republiky (dalej len “narodna rada”) navrh legislativnych,
organizanych a realizaCnych opatreni na identifikaciu, evidenciu, zachranu, vyuZivanie a
prezentaciu kultirneho dedi¢stva. Vlada pravidelne, najmenej raz za volebné obdobie, predlozi
narodnej rade komplexni spravu o stave kultirneho dediCstva a vo svojej pésobnosti stanovi Gcinny
systém na odstranenie zistenych nedostatkov. VIada bude venovat zvySen( pozornost zachrane
lokalit zapisanych do Zoznamu svetového dedi¢stva, ako aj zachrane archivnych dokumentov
zapisanych do zoznamu Pamat sveta.

v

Cl. 4

1. KultGrne dediéstvo je mozné ochrafiovat, spravovat a vyuZivat iba v stlade s jeho fyzickym
stavom, historickymi a kultGrnymi kvalitami vratane hodndét okolitého prostredia tak, aby sa
v najvacsej moznej miere predchadzalo jeho fyzickému opotrebovaniu, poskodeniu, odcudzeniu
alebo zniceniu.

2. Podmienky a spdsob zachrany, obnovy, vyuZivania a prezentacie kultirneho dediCstva,
posobnost a zodpovednost prisludnych organov upravuji prislusné zakony 2) na ochranu
jednotlivych druhov a sucasti kultirneho dedicstva.

v

Cl.5

1. Vec definovant ako kultirne dediéstvo mozno do zahranitia vyviezt iba v stlade s podmienkami,
ktoré ustanovia prislusné zakony.2)

2. Vec, ktora vykazuje znaky kultirneho dediCstva, mozno zo zahraniia na Gzemie Slovenskej
republiky doviezt iba po predchadzajicom suhlase prislusnych organov §tatu, z ktorého méa byt
dovezena.
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v

Cl.6

1. Vlada bude utvarat podmienky na 3kolska a mimoskolsk( vychovu a na upevfiovanie vztahov ku
kultirnemu dediéstvu najméa u mladej generacie.

2. V systéme vzdelavania prislusné Ustredné organy zabezpecdia odborna pripravu zamestnancov,
ktori sa v rdmci svojich profesii podielaju na zachrane, obnove, vyuZivani a prezentacii kultirneho
dediCstva.

3. Narodna rada vyzyva mimovladne organizacie, kultdrne ustanovizne a média, najmé rozhlas
a televiziu, redakcie periodickej a neperiodickej tlate, na zvy3enU propagaciu a prezentaciu
kultirneho dedicstva.

Jozef Migas v.r.

predseda
Narodnej rady Slovenskej republiky



